Mpunoxerne 12 kbm CYK

ao
MWHUCTBPA HA TPYOA
N COLUMATNHATA NOJIUTUKA

3AABITEHUE
Or:
npeacTtaensaBaH/o oT
CbC ceganuuie: : rp./c
permctpupaHo no d.4. Ne / r. no ormca Ha cbA
EvkeyncTat | | | | | | | | | | | | .romeporHOP
e-mail: , TenedoH 3a Bpb3Ka:
Jlnue 3a KoHTaKTK:
OJTBXHOCT: , TenedoH 3a Bpb3Ka:

YBAXAEMA/U I-XO/l'-H MUHUCTDBP,

Mons, Ha ocHoBaHwue 4n.2, an.1 ot NoctaHoBneHue Ne 75 ot 06.04.2007r. 3a npunaraHe Ha vneHose 43-52, 53, 55,
57, 59, 61, 67, 68 n 74 ot PernameHT (EO) Ne 1186/2009 Ha CbBeTa oT 16 HoemBpu 2009 r. 3a ycTaHOBSIBAaHE Ha cuctema
Ha OGLHOCTTa 3a MUTHMUYECKNTE 0cBObOOXaAaBaHua (koanduumpana sepcus) (OB, L 324 ot 10.12.2009r.), pa mn 6bAE
AaneHo oaobpeHne 3a ocBoGOXKAaBaHe OT 3ansiawaHe Ha BHOCHU c60poBe Npu AonycKaHe Ha CTOKM 3a CBOGOAHO

oGpalleHue, cbrinacHo:

B cvoTBeTcTBME C Un.2, an.2 ot lNocTtaHosrneHne Ne 75 ot 06.04.2007T. 3a npunaraHe Ha uneHose 43-52, 53, 55, 57,
59, 61, 67, 68 1 74 ot PernameHT (EO) Ne 1186/2009 Ha CbBeTa oT 16 HoemBpu 2009 r. 3a ycTaHOBSAIBaHE Ha CMCTEMA Ha
O6uwHocTTa 3a MUTHUYeCkMTe ocBoboxaaBaHus (koanduumpaHa Bepcusi) (OB, L 324 ot 10.12.2009 r.), npegoctaBsam
cnegHaTa nHopmMauus:

1. IMbrHO 1 NogpobHO onMcaHne Ha xapakTepa u obemMa Ha AeHOCTTa Ha OpraHM3auusaTa Unu MHCTUTYyUusiTa B
obnacTtTa, 3a KOATO ce ucka ogobpeHmne, BKIIOYUTENHO C NOCOYBaHe Ha KOHKPETHU MOCTUTHATU pe3ynTaTy U NOCTaBeHU Lenn:

2. OnucaHune Ha B1ga Ha CTOKuTe, 3a KOMTO ce ucka ogobpeHne 3a BHacsaHe 6e3 3annallaHe Ha BHOCHM cbopoBse 1
TAXHOTO NpegHa3Ha4YeHune:

2.1. onucaHwue:

2.2. KONMNYecCTBO:

2.3. NpefgHasHavyeHne Ha CTOKUTE U 0OEKTUBHUTE UM TEXHUYECKU XapaKTEPUCTUKM, YKasBally, Ye Te ca creumarniHo NpuUrogeHu
3a obpasoBaHMeTo, ynoTpebaTa unv coumanHaTa UHTerpaumsa Unu agantaums Ha xopaTa C yBpeXxaaHus:
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2.4. nmeTo nnn TbProBCKOTO HanmeHoBaHWE U agpec Ha npon3sBoanTesl, 1 ako € HaJIM4HO - Ha OOCTaB4YUuKa:

2.5. obpXaBUTE Ha NPOU3X04 Ha CTOKMUTE:

2.6. Ha4VH Ha pa3snpefensHe Ha CTOKUTeE:

2.7. MACTO Ha N3NON3BaHe Ha CTOKUTE:

2.8. CPOK Ha roaHoCT, KOorato BHaCAHUTE CTOKU Ca XpaHWU U NeKapcTBa:

3. HOTapMaJ'IHO 3aBepeHOo NbJIHOMOLLHO Ha NMUEeTOo, NoaaBallo HAaCcToALLETO UCKaHe, B cnyqa|71 4ye e Hanuue

ynblIHOMOLLaBaHe:

Kenas pa nonyva pe3ynTart oT aAMMHUCTPATMBHAaTa ycnyra:

n JInyHo Ha rvweTo, KbaeTo e NogafeHo 3asaBneHneTo - B LieHTbpa 3a agMuHncTpaTuBHO obcnykeaHe (npuemMHaTa) Ha
MTCN

D Ypes NnnueH3npaH noLeHCK onepaTtop Ha aapec:

[] kaTo npenopbyaHa nolieHcka npaTka
[] c kypuepcka ycnyra

[] Apyro

[eknapupam, 4Ye NoLLeHCKUTe pasxoam ca 3a Mosi CMeTKa, KaTo JaBaM cbriacue OKyMeHTUTe Aa 6GbaaT npeHacsHu 3a
CNyxebHu uenu.

[ ] upes Cuctemata 3a CUrypHO €NeKTPOHHO BpbYBaHe

[lata: Mognuc:

YHuKaneH HoMep Ha 3asBkaTa;

Statee-Government Sarsaysee Cn}l)Kw 32 yHUKANHO noeHTMdULMpaHe Ha ycnyrara npy nocrefsalumTe

Agency AENCTBISA MO HeliHaTa 06paboTka, 3annalyaHe 1 JocTaBka (reHepupa ce
aBTOMATWU4HO NMpu 1360p Ha AaTa)

Bepcus 1 [ata Ha cb3pgaBaHe 14.10.2021 r.
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I. Mpunaram, cbrnacHo un. 2, an. 2 ot NoctaHoBneHne Ne 75 ot 06.04.2007r. 3a npunaraHe Ha 4neHose 43-52, 53,
55, 57, 59, 61, 67, 68 n 74 ot PernameHT (EO) Ne 1186/2009 Ha CbBeTa oT 16 HoemBpm 2009 r. 3a ycTaHOBABaHe Ha cucTema
Ha O6wHoCTTa 3a MUTHMYecKUTe ocBoboxgaBaHusa (kognduumpana Bepcus) (OB, L 324 ot 10.12.2009 r.), cnegHuTe
OOKYMEHTU:

1. YgoctoBepeHve OT CbOTBETHATa Teputopmuarnida AMpekumsa Ha HauvoHanHaTta areHums no npuxoguTe 3a nunca Ha
NUKBUAHW N N3McKyemMun nybnmnyHn BaemaHus (*nanckea ce no cnyxebeH NbT oT agMuHucTpaumaTa Ha MTCI).

2. [eknapauus OT nMueTo, NpeacTaBnsBallo OpraHu3auvaTa UM UHCTUTYLMATa, Ye CYETOBOAHMTE CMCTEMM Ha
opraHu3auusita UM MHCTUTYUMATa AaBaT Bb3MOXHOCT 3a TOYHO M MBbAIHO OTpassiBaHe Ha onepauuuTe, M3BbPLUBAHU C
BHeceHuTe cToku. (MpunoxeHne Ne 1)

3. [Heknapauus OT nMuUeTO, MNPeACTaBnsABalLlO OpraHuM3auusta WM WMHCTUTYuUuaTa 3a nunca Ha MUTHUYECKU
3agbikeHus. (Mpunoxexne Ne 2)

4. [eknapaumsi OT NUUETO, NPEeACTaBNsaBaLO OpraHvM3aumsita UM MHCTUTYUUATA, Ye BHOCBT Ha CTOKUTE HAMa fa
cb3faje NpeanocTaBku 3a 3noynotpebu 1 He NpeacTaBnsBa hopMa Ha HernosinHa KoHKypeHums. (MpunoxeHne Ne 3)

5. Oeknapauusa oT nuUeTOo, NPeAcTaBnsiBallo OpraHu3auusaTa UM MHCTUTYUUSaTa, Ye ce 3adbibkaBa Ada v3npartu
CbOTBETHUTE CTOKM AMPEKTHO OO AEKNapMpaHOTO MSACTO Ha nonyvaBaHe, Aa MM 3aBefe Ha OTYET B MHBEHTapHaTa CU KHWra,
4a m ynotpebsBa M3KNOYMTENHO 3a uenvuTte, NpeaBuMaeHN BbB BbMNPOCHUTE YNIEHOBE U [a yriecHsABa BCsKa MpPOBepKa, KOATO
KOMMNETEHTHUTE OpraHu cyeTaTt 3a HeobOxoAauMma, 3a da ce YCTaHOBMW Aanuv ce cnassaTt yCrnoBusiTa 3a O0CBOOOXOaBaHETO OT
BHOCHM cbopoBe, Unn ganu Tea3n ycrnosus octaeat cnaseHu. (MpunoxeHne Ne 4)

Il. Mpwn BHOC Ha pe3epBHU YacTu, CbCTaBHU YacTu, NPUHAONEXHOCTU NN YPeaun 3a BHECEHU Beye CTOKWU npunaram:

1. YooctoBepeHue OT CbOTBETHaATa TeputopmanHa avpekums Ha HauvoHanHaTa areHums no npuxoguTe 3a nunca Ha
NUKBMAHM W U3UCKyeMW nyoruyHuM B3emaHus (*manckBa ce no cnyxebeH nbT OT agmuHucTpaumsta Ha MTCI).

2. [eknapaumsa OT nuueTo, NpeacTaBnsBawo opraHu3aumaTa UM UHCTUTYLMATa, Ye CYETOBOAHUTE CUCTEMM Ha
opraHu3aumsTa UnuM MHCTUTYUMATa AaBaT Bb3MOXHOCT 3a TOMHO M MbAHO OTpassiBaHe Ha onepauuuTe, M3BbLPLUBAHU C
BHeceHuTe cToku. (MpunoxeHne Ne 1)

3. [eknapaumsa OT nuueTo, NpPeAcTaBnsaBallo OpraHuM3aumsta WM WMHCTUTyuusaTa 3a nunca Ha MUTHUYECKU
3agbrkeHus. (Mpunoxexue Ne 2)

4. [eknapaumsi OT nNUUETO, NpeacTaBnsaBaLo OpraHM3aumsTa UM MHCTUTYUUSATa, Ye BHOCHT Ha CTOKUTE HAMa ga
cb3daje NpeanocTaBku 3a 3noynotpebu n He npedcTasnsBa opMa Ha HenosnHa KoHkypeHums. (MpunoxeHne Ne 3)

5. Jeknapauus oT nuueTo, NPeacTaBnsBallo opraHudauuaTa UM MHCTUTYUMUSTa, Ye ce 3adbibkaBa Ada vanpatu
CbOTBETHUTE CTOKM AMPEKTHO A0 AeKNnapuMpaHoTo MSACTO Ha nonyvaBaHe, Aa rvM 3aBefe Ha OTYEeT B MHBEHTapHaTa CU KHura,
Aa m ynotpebsBsa M3KNoYMTENHO 3a uenvTte, npeaBuaeHN BbB BbNPOCHUTE YNEHOBE U [a yrecHsABa BCska NpoBepKa, KoATo
KOMMNETEHTHUTE opraHn cyeTaTt 3a Heobxoauma, 3a [a ce YCTaHOBW Janu ce cnaseaT ycrosusTa 3a 0cBOOOXAaBaHeTo OT
BHOCHM cbopoBe, Unun ganu Tes3n ycnosus octaeat cnaseHu. (MpunoxeHne Ne 4)

3abenexka:

* B cnyyanm 4ye 3asBUTENAT caM NpeacTaBuM YAOCTOBEpeHueTo — aagmuHucTpaumara Ha MTCI1 He wmsuckea
yOOCTOBeEpPEHUe no crnyxebeH nbt oT HATI

** leknapauunTe no T.2-5 ca nognucann camo oT nuuarta ¢ NpefcTaBuUTENHa BriacT, Ha30BaHU B YOOCTOBEPEHMETO 3a
aKTyariHO CbCTOSIHME.

*** TTbNHOTO OMNMcaHWe Ha CTOKMTE, 3a KOUTO ce Ucka ogobpeHne 3a BHacsiHe 0e3 3annaliaHe Ha BHOCHM cOopoBe 1
TAXHOTO NpeAHasHadeHne, ce NpeaocTaBs U Ha MarHUTeH HocuTen.

**** 3aaBUTENAT M3MNon3Ba TUNoBMS QOPMyNAp Taka, Ye Aa OTroBaps Ha HEroBUTE HYXOWN — HEHY)XHUTE TEKCTOBE Ce
OTCTpaHsBaT, KoraTto Nnori3aBa efieKTpoOHeH HOCUTEN Ha 3asiBNEHNETO.

[ata: Moanuc:

™ 1. Croku ot nbpBa HeobXOAMMOCT, BHacsHW OT AbpPXaBHU OpraHusauuy unu apyrm 6narotBopuTenHn unm unaHTponckm
opraHusauum u npegHasHaveHn 3a 6esnnaTHo pasgasBaHe Ha Hyxaaewm ce. CTOKM OT nbpBa HeO6XOAMMOCT ca Te3n CTOKWU, KOUTO ca
npegHasHaveHu 3a 3agoBonsiBaHe Ha HenocpeacTBeHNTE HyXaun Ha YOBEK, Hanpvmep XpaHa,
nekapcTea, Apexu, cnanHo 6enbo 1 3aBuBKK;

2. CTOKM OT BCHKaKbB BWUA, nsnpateHn 6e3Bb3MesgHo M 6e3 KakBOTO M A € HaMepeHue OT TbProBCKM XapakTep OT nvua unm
opraHusauuy, yCcTaHOBEHU M3BBLH MUTHUYeckaTa Teputopus Ha OBLWHOCTTa C uen ga nocnyxart 3a cbOupaHe Ha cpeacTBa B nonsa Ha
HyXgaelmTe ce No Bpeme Ha 6naroTBOPUTENHM NPOSIBYU, MPOBEXAaHWN eNU304NYHO;

3. odwmc obopyaBaHe M KaHUenapcku maTepuanu, uanpateHn 6e3Bb3mesgHo 1 6e3 KakBOTO M Aa € HamMepeHne OT TbProBCKu
XapakTep OT nuue WnuM opraHv3aums, YCTaHOBEHW U3BbH MWUTHWYeckaTa Teputopms Ha OBLIHOCTTa Ha ObpXXaBHW OpraHvM3auMn Unm Ha
Apyrn ogobpeHn OT KOMMETEHTHUTE OpraHn 6NaroTBOPUTENHN UMK PUNaHTPONCKM OpraHn3aunm n NnpegHasHayYeHn N3KNYUTENHO 3a TEXHU
HY>XOM U 3a OCblLEeCTBABaHe Ha OraroTBOPUTENHUTE UK (PUNAHTPOMNCKUTE UM Lienu.

) Croku, cneumanHo npegHasHayeHu 3a 06pa3oBaTeNHOTO, HAYYHOTO UMK KyNTYpPHOTO pas3BUTUE Ha CrenuTe xopa, MOCOYEHU B
MpunoxeHne Ne 4 kby un. 67 ot PernameHT (EO) Ne 1186/2009 Ha CbBeTa oT 16 HoemBpu 2009 .

@) CTOKM, KOUTO cneumarnHo ca npeaHas3HavYeHu 3a 06paBOBaT€HHOTO pa3BuTMe, HaemaHe Ha pa60Ta nnn coumanHo aganTtupaHe
Ha Xopa C yBpexaaHud, pas3findyHn OT crenuTe.
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Приложение 12 към СУК
Стр.  от 
ДО
МИНИСТЪРА НА ТРУДА 
И СОЦИАЛНАТА ПОЛИТИКА
ЗАЯВЛЕНИЕ
съд
         УВАЖАЕМА/И Г-ЖО/Г-Н МИНИСТЪР,
         Моля, на основание чл.2, ал.1 от Постановление № 75 от 06.04.2007г. за прилагане на членове 43-52, 53, 55, 57, 59, 61, 67, 68 и 74 от Регламент (EO) № 1186/2009 на Съвета от 16 ноември 2009 г. за установяване на система  на Общността за митническите освобождавания (кодифицирана версия) (ОВ, L 324 от 10.12.2009 г.), да ми бъде дадено одобрение за освобождаване от заплащане на вносни сборове при допускане на стоки за свободно 
         В съответствие с чл.2, ал.2 от Постановление № 75 от 06.04.2007г. за прилагане на членове 43-52, 53, 55, 57, 59, 61, 67, 68 и 74 от Регламент (EO) № 1186/2009 на Съвета от 16 ноември 2009 г. за установяване на система  на Общността за митническите освобождавания (кодифицирана версия) (ОВ, L 324 от 10.12.2009 г.), предоставям следната информация:
         1. Пълно и подробно описание на характера и обема на дейността на организацията или институцията в областта, за която се иска одобрение, включително с посочване на конкретни постигнати резултати и поставени цели: 
	2. Описание на вида на стоките, за които се иска одобрение за внасяне без заплащане на вносни сборове и тяхното предназначение:
2.3. предназначение на стоките и обективните им технически характеристики, указващи, че те са специално пригодени за образованието, употребата или социалната интеграция или адаптация на хората с увреждания:
2.4. името или търговското наименование и адрес на производител, и ако е налично - на доставчика:
3. Нотариално заверено пълномощно на лицето, подаващо настоящето искане, в случай че е налице 
Желая да получа резултат от административната услуга:
Декларирам, че пощенските разходи са за моя сметка, като давам съгласие документите да бъдат пренасяни за служебни цели. 
Служи за уникално идентифициране на услугата при последващите действия по нейната обработка, заплащане и доставка (генерира се автоматично при избор на дата)
         І. Прилагам, съгласно чл. 2, ал. 2 от Постановление № 75 от 06.04.2007г. за прилагане на членове 43-52, 53, 55, 57, 59, 61, 67, 68 и 74 от Регламент (EO) № 1186/2009 на Съвета от 16 ноември 2009 г. за установяване на система  на Общността за митническите освобождавания (кодифицирана версия) (ОВ, L 324 от 10.12.2009 г.), следните документи:         1. Удостоверение от съответната териториална дирекция на Националната агенция по приходите за липса на ликвидни и изискуеми публични вземания (*изисква се по служебен път от администрацията на МТСП).
         2. Декларация от лицето, представляващо организацията или институцията, че счетоводните системи на организацията или институцията дават възможност за точно и пълно отразяване на операциите, извършвани с внесените стоки. (Приложение № 1)
         3. Декларация от лицето, представляващо организацията или институцията за липса на митнически задължения. (Приложение № 2)
         4. Декларация от лицето, представляващо организацията или институцията, че вносът на стоките няма да създаде предпоставки за злоупотреби и не представлява форма на нелоялна конкуренция. (Приложение № 3)
         5. Декларация от лицето, представляващо организацията или институцията, че се задължава да изпрати съответните стоки директно до декларираното място на получаване, да ги заведе на отчет в инвентарната си книга, да ги употребява изключително за целите, предвидени във въпросните членове и да улеснява всяка проверка, която компетентните органи счетат за необходима, за да се установи дали се спазват условията за освобождаването от вносни сборове, или дали тези условия остават спазени. (Приложение № 4)
         ІІ. При внос на резервни части, съставни части, принадлежности или уреди за внесени вече стоки прилагам:         1. Удостоверение от съответната териториална дирекция на Националната агенция по приходите за липса на ликвидни и изискуеми публични вземания (*изисква се по служебен път от администрацията на МТСП).         2. Декларация от лицето, представляващо организацията или институцията, че счетоводните системи на организацията или институцията дават възможност за точно и пълно отразяване на операциите, извършвани с внесените стоки. (Приложение № 1)
         3. Декларация от лицето, представляващо организацията или институцията за липса на митнически задължения. (Приложение № 2)
         4. Декларация от лицето, представляващо организацията или институцията, че вносът на стоките няма да създаде предпоставки за злоупотреби и не представлява форма на нелоялна конкуренция. (Приложение № 3)
         5. Декларация от лицето, представляващо организацията или институцията, че се задължава да изпрати съответните стоки директно до декларираното място на получаване, да ги заведе на отчет в инвентарната си книга, да ги употребява изключително за целите, предвидени във въпросните членове и да улеснява всяка проверка, която компетентните органи счетат за необходима, за да се установи дали се спазват условията за освобождаването от вносни сборове, или дали тези условия остават спазени. (Приложение № 4)
Забележка:         * В случай че заявителят сам представи удостоверението  – администрацията на МТСП не изисква удостоверение по служебен път от НАП
         ** Декларациите по т.2-5 са подписани само от лицата с представителна власт, назовани в удостоверението за актуално състояние.
         *** Пълното описание на стоките, за които се иска одобрение за внасяне без заплащане на вносни сборове и тяхното предназначение, се предоставя и на магнитен носител.
         **** Заявителят използва типовия формуляр така, че да отговаря на неговите  нужди – ненужните текстове се отстраняват, когато ползва електронен носител на заявлението.
         (1) 1. Стоки от първа необходимост, внасяни от държавни организации или други благотворителни или филантропски организации и предназначени за безплатно раздаване на нуждаещи се. Стоки от първа необходимост са тези стоки, които са предназначени за задоволяване на непосредствените нужди на човек, например храна,лекарства, дрехи, спално бельо и завивки;
         2. стоки от всякакъв вид, изпратени безвъзмездно и без каквото и да е намерение от търговски характер от лица или организации, установени извън митническата територия на Общността с цел да послужат за събиране на средства в полза на нуждаещите се по време на благотворителни прояви, провеждани епизодично;
         3.  офис оборудване и канцеларски материали, изпратени безвъзмездно и без каквото и да е намерение от търговски характер от лице или организация, установени извън митническата територия на Общността на държавни организации или на други одобрени от компетентните органи благотворителни или филантропски организации и предназначени изключително за техни нужди и за осъществяване на благотворителните или филантропските им цели.
 
         (2) Стоки, специално предназначени за образователното, научното или културното развитие на слепите хора, посочени в Приложение № 4 къч чл. 67 от Регламент (EO) № 1186/2009 на Съвета от 16 ноември 2009 г.
 
         (3) Стоки, които специално са предназначени за образователното развитие, наемане на работа или социално адаптиране на хора с увреждания, различни от слепите.
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